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1. Crpykrypa, n o0masi Tpy10eMKOCTh AUCHHUILIMHBI

O0mas TpyI0eMKOCTh AUCIUTUTHMHBI COCTABIISIET 8 3a4eTHHIX enuHUIl (288 JacoB).

Ounas popma oOyueHus 3aounas popma
o0OyueHus
Kypce 1
CemecTtp 1
Jlexunu -
[IpakTrueckne(ceMHUHAPCKIE) 3aHATHS 22
JlaboparopHsie 3aHATHS -
Koncynpranuun -
Htoro aymuTOpHBIX 3aHATHI 22
CamocTosiTenpHas paborta 50
KypcoBas pabota -
Dopma KOHTPOJIS
OKx3aMeH -
3auer +
O06111ee KOIMYECTBO YacOB 72

Ounas gopma 00ydeHHs 3aouHas Gopma 00ydeHHs
Kypc 1
Cemectp 2
Jlexmn -
IIpakTudeckne (CeMHUHAPCKHE) 3aHATHUSL 22
JlaGoparopHbie 3aHATHS -
Kouncynbrarumn -
HToro ayauTOpHBIX 3aHATHHA 22
CamocTosTenbHas pabora 50
Kypcosas pabota -

®dopma KOHTPOIIA

DK3aMeH

3auer




OO0111€e€ KOJIMYECTBO YaCOB

72

Ounas hopma oOydeHus

3aounHast popma oOyueHus

Kypc 2
Cemectp 3
Jlexun -
IIpakTudeckue (CEeMHUHAPCKHE) 3aHATHUS 22
JlaboparopHsbie 3aHATHS -
Koncynpranuun -
Htoro aymuTOpHBIX 3aHITHI 22
CamocTosiTenbHas padora 50

KypcoBas pabota

dopMa KOHTPOJIS

OK3aMeH -
3auer T
OO0111€€ KOJIMYECTBO YacOB 72

Ounas Gopma 0OydeHHs

3aouHas Gopma 00ydeHHs

Kypc 2
Cemectp 4
Jlexun -
[IpakTrueckne (ceMUHApCKUE) 3aHATHS 22
JlaboparopHbie 3aHATHS -
Koucynpranuu -
Hrtoro ayauTOpHBIX 3aHATHH 22
CamocTosTenbHas pabora 23

Kypcosas pabora

®dopma KOHTPOIIS

DK3aMeH 27
3aueTr -
OO0111€e€ KOJIMYECTBO YaCOB 72

2. llesan ocBOeHHsI TUCUHUIIMHBI « MHOCTPAHHBII A3BIK (AHTJIMHCKHIL))»:




Iensto kypca «MHOCTpaHHBIM SI3BIK  (QHTIMHICKHN)»  SBISETCS  JOCTM)KEHHE CTYyJEHTaMH
KOMMYHHKAaTUBHOH KOMIIETEHIINH, T.€. TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH OCYIICCTBIISITH HHOS3BIYHOE OOIICHUE B
chepe mpodeccHOHANLHOH AEATENIbHOCTH B €IWHCTBE BceX ero (yHKumid: WHPOPMAIMOHHOMH,
PETYJSATUBHON, SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHOH (IIEHHOCTHO-OPUEHTAIMOHHOM ) U STUKETHOM.

3. Mecto qucuuniaunbl B ctpykrype OITOII 6akanaBpuara.

b.1,0.03. ns n3ydeHus: TUCIHUIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHUS M KOMIIETCHIINH, TIOJTyYCHHbIE
00y4aromMMICs B CpeTHE00pa30BaTeNbHOI MKoIIe 10 TIpeaMeTy «IHOCTpaHHBIH SI3BIK (AHTITUHCKUI)».

Mecro muctmmmael B OIIOIT: Bxogur B 0a30Byl0 4YacTh TYMaHHUTapHOTO, COLHUAIBHOTO U
9KOHOMHYECKOI0 IIUKIIA, U3y4yaeTcs B 1-4 ceMecTpax, 0 TUCLUUILIMHE IPENYCMOTPEH IK3aMEH.

4. TpedoBaHusi K pe3yJbTaTaM OCBOEHHS] JUCHUIUIMHBI (KOMIETEHIHH
o0y4aromierocsi, (popMupyemMblie B pe3yJabTaTe 0CBOCHHUS TUCHUIIIMHBI):

[Ipouecc u3y4eHus! JUCUUIUINHBI HAIIPaBJieH Ha (JOPMHUPOBAHUE CIEAYIOIINX KOMIIETCHIINH:

Koawbt .
KOMIIeTeHIMii Coneprxanue KoMIeTeHIU
Crioco0eH oCyIIeCTBISATh IETOBYI0 KOMMYHHUKAITUIO B YCTHON M MUCEMEHHON
YK-4 (dhopMax Ha rocyAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii Denepainy 1 HHOCTPAHHOM
SI3bIKE

B3aumocBsSI3p  TNIAaHUPYEMBIX  pPE3yNIbTaTOB OOYYeHHS I10 JUCHUIUIMHE C  (OPMUPYEMBIMHU
komnerennusamu OITOIT:

Koas1 IInanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHuUsl,
KOMII€TeHIIHiA cooTBeTcTBYIOIIKE (hopMupyembIM komneTeHnuamM OIIOII
OIIOoII

3HaTh Ymernb Baagern




YK-4

OCHOBHBIE COBPEMEHHBIC
KOMMYHHUKATHBHEIE
CpEICTBa, B TOM UHCIIE
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE,
WCTIONIb3YEeMBIE B
aKaJeMHUYCCKOM M
npoeccuoHaTbHOM
B3aMMO/ICVCTBUU

CO3/aBaTh HA PyCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
MUCHhMEHHBIE TEKCTHI
HAy4YHOTO U O(HUIIUaATBHO-
JIeJIOBOTO CTUJIEH peyu 1o
podeCCHOHATTEHBIM
BOIPOCaM; MPOU3BOIUTh
PENaKTOPCKYIO U
KOPPEKTOPCKYIO MPABKY
TEKCTOB HAYYHOTO H
0oHUIINaTHEHO-TEII0BOTO
CTWJICH pe4YH Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

CHCTEMOU HOPM PYCCKOTO
JTUTEPATYPHOTO U
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
HaBBIKAMU HCIIOJIb30BaHUS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB IS
TIOCTHKCHHS
podecCHOHATBHBIX HETICH,
BEJICHUS JICIIOBOM MEePEHCKH

5. Conep:kanne U yueOHO-MeTOAUYECKAS KAPTA TUCUMILINHBI

Kypc 1, cemectp 1

Hom | HaumenoBanue 3ansaTus CamocrosiTenbHast ®opmbl | KonuuectBo | Jlutepar
ep TeM paboTa CTy/IeHTOB | KOHTpOJIS/ OamioB ypa
Heze (BotIpOCOB), Peanusye .
m Jlexu | Ilpaktuue | Copepskan | Yacsl MEIC min | max
H3y4aeMbIX T10
y > uu CKue nue KOMIICTCH
JaHHOM
UK
JTUCITUTIITNHE
1 | HA.Bouk,I'.A. 0 2 3aHsTHe 2 ITuceMeHH 0 20 | [1]
Kormit,H.A. aHTITUHACKO BIH,
JIykpsiHOBa ro  s3bIKa YCTHBIN;
«Y4eOHuK I'pammaru WHJUBULY
AHTJIUMCKOTO Ka: AJIbHBIN,
s3pikay  YacTh [ToOynute ¢dpoHTa




1. BsomHo - JILHBIC
KOPPEKTUBHBIN MpeJJIONKe
Kypc HUSL.
ITonsatue o
Lesson 1 - 5.
nagexax
I'pammaruka:
HMEH
[NoOynuTenpHBI
CYILIECTBUT
€
€JIbHBIX W’
TIPS IIOKCHIS.
MECTOMMEH
ITonsarue 0 o
ui. Pon u
najgexxax HMeEH
YHCIIO0
CYILIECTBUTENBH
yim NMEH
BIX u
. CYIIECTBUT
MECTOUMEHUH.
€JIbHBIX.
Pon u 4wucno
CknoHenune
NMEH
CYIIIECTBUT
CYIIECTBUTEIHH
€JIbHBIX.
pIX. CKIOHEHHE
CkJIoHEeHUE
CYIIIECTBUTEIHH
JINYHBIX
pIX. CKIOHEHHE
MECTOMMEH
JIMYHBIX N
. Hii.
MECTOUMEHUI.
Yucnurenab
YucnurenbHbIE.
HbIE
H.A.Bbonk,I".A. Crenenu
Kotuit, H.A. CpaBHEHUS
JIykpsiHOBa Ipujarare
«Y4eOHnK JIbHBIX.
aHTJTHH-CKOTO C10KHOITO
s3pIkay  YacTb TUUHEHHOE
1. BBomHo — peaIoKe
KOPPEKTHUBHBIH HUE.
Kypc [Tobynure
JIbHBIE
Lesson 6 - 10.
TIpEIIOKE
Crenenu
HUSL.
CpaBHEHUS
p Ompenenex
MpUJIAraTeIbHbI .
HBII
X.
ApTHUKIIb.
C10XHOITOIUNH
Ykasareinn
€HHOE
HBIC
MIPEIJIOKCHIE.
o6 MECTOMMEH
00y IUTEITBHEI .
ya ust this,
e
that, these.
MPEAJIOKCHHUSL.
OrnpeneneHHbIl
APTHKITb.
Yka3aTebHbIE
MECTOMMEHHUS
this, that, these.
OcHOBHOII KypC B
YUTAIBHOM

Lesson 1.

3aie;

BbHBIH,
TPYIIIOBO
H (11K,
VK, UK,
OK, TIK)
/l YK-4




Tekct: We KHIKHBIN
Learn Foreign MarasuH.
Languages. Bormpocsr.
CrpspxeHun
I'pammaruka:
BOmPOCH e Tiarona
POCEL. to be B
Crpspxenne
HaCTOSIIE
riaronia to be B M
HACTOAIIEM
BpPEMCHH.
BpPEMECHH.
peMe IIpennoru
IIpensioru
MecTa H|
MecTa u
HarpaBJieH
HaIpaBJICHUS. -
OTpunaTenbHas '
TpH Otpuraren
¢dhopma
bHas
MTOBEJIUTEIHHOT
¢dhopma
0 HaKJIOHEHUSI.
MOBEIUTE
BHOTO
HaKIJIOHEHU
s1.
Lesson 1.
Tekcr: We
Learn Foreign
Languages.
I'pammaruka:
[Ipuuactue  |.
Hacrosiee
BpeMsSl TPYIIIIHI
Continuous.
Lesson 2. Ha
Texct: We 3aHSATUH TIO
Learn Foreign AHIJIAHACKO
Languages My SI3BIKY;
(Continued). MTOBEIIIEHH
I'pammaruka: e
Bripaxenue kBasn(uka
OTHOIIIEHUN IIHH.
POAUTETHEHOTO
Majexa c
[IOMOILIBIO
npeziora of.
Hacrosee
BpeMs I'PYIIIIbI
Indefinite.
Hapeuns
HEOTIpeeTIEHHO
r'0 BPEMCHH.
Lesson 2.

Texkct: We




Learn Foreign
Languages
(Continued).
I'pammatuka:
Bomnpocs! k
MOAJIEXKALIEMY
WJIH €TO0
OTpeETICHHIO.
O6opor to be
going to st
BEIPQKCHHS
HaMepeHHUs B
Oymytem
BpPEMEHH.
Mecro Hapeuuit
obpaza
JIEUCTBUA H
CTETIeH!

Lesson 3.

Tekcr: The
Working Day of
an Engineer

I'pammaruka:
OcHOBHEBIE
(dhopmbI
rjaaroia.
I'pammaruxka:
OOBEKTHBIN
magex
MECTOMMEHMH

Hayunsle
LIEHTPHl B
BY3€.
I'pammaru
Ka:
OcHOBHBIE
hopmbl
ryaroJa.
I'pammaru
Ka:
OOBEKTHBI
U magex
MECTOUMEH
ui

Lesson 3.

Tekcr: The
Working Day of
an Engineer

I'pammaruka:
Much, little,
many, few.
OcCHOBHBIE
(dhopmbI
riaaroja.

Hayunslie
LEHTPHl B
BY3€.

1-aa pyOe:xnasn
pabora.

15

10

Lesson 4.

Texkcr: My
Friend is a
Children's

JeHpb
HayKHU.

20




Doctor Now.

I'pammaruka:
IIpowmeniee
BpeMsl TpPYIIIB
Indefinite
MIPaBUIIBHBIX
[JIaroJoB u
riarodna to be.

11

Lesson 4.

Texcr: My
Friend is a
Children's
Doctor  Now.
I'pammaruka:
[Ipoweniee
BpEMsl T'PYIIILI
Indefinite
HpaBI/IJII)HI)IX
TJIaroJioB 158
riaroja to be.

12

Lesson 5.
Texkcr: My Last
Week-end.
I'pammaruka:
[Ipoweniuee
BpeMs TPYMIIBI
Indefinite
HETIPaBUIILHBIX
rJ1aroJjos.

Baxxnrie
LIEHTPHI
HayKH;
cobecennos
aHue.

13

Lesson 5 TekcrT:
My Last Week-
end..
I'pammaruka:
MecTto npsiMoro
U KOCBEHHOIO
JIOTIOJIHEHUI B
MIPEIOKEHHH.

14

Lesson 6.
Texkcr: My
Friend's Family.
I'pammaruka:

I'maron to have
H ob6opor to
have (has) got.

AKTyanbH
ble
POOJIEMBI
HapPOJIHOTO
obpazoBaH
us;

2

15

Lesson 6.
Tekcr: My
Friend's Family.

I'pammaruka:

TenehoHH
BIN
pasroBop.




10

Heonpenenenu
13
MECTOMMEHUS
some, any.

16

Revision.

IToBTOpEHME
MIPOUIEHHOT O
IrpaMMaTHIECKO
ro MaTepuaa.

17

2-as1 pyOe:xxHast
paGora

18

Hrorosoe
3aHATHUC

19

3auer

HUTOI'O:

22

50

Kype 1, cemectp 2

Hom
€p
HeJle
I

HaumenoBanue
TeM (BOITPOCOB),

M3y4aeMbIX 10
TaHHOU
JUCLIUILINHE

3aHgaTus

CaMocTosiTenbHa
st paboTa
CTYJICHTOB

Jlexir
15071

[IpakTuuec
KHe

Copmepx | Yacsl

aHHue

Dopmbl
KOHTpOJISA/
Peanuzyem

bIC
KOMIIETEHI]
uu

KonuuectBo
0aJuIoB

min | max

Jlutepar
ypa

H.A .Bbonk,I".A.
Kotwuit,H.A.
JIykpsiHOBa
«Y4eOHUK
aHTJIHMCKOTO
si3pIKa» YacTh

Lesson 7.
Texkcr: My
Sisters Flat.
I'pammaruka:
Oo6opor there Is
(there are) =B
HACTOSIIIEM  H
pOoLICAIIEM
BpEMEHaX
TPYIIIBI
Indefinite.

Lesson 7.
TexkcrT: My
Sisters Flat.

ITucemeHHBI
W, YCTHBIN;
UHIUBUTya
JIbHBIH,
(hpoHTANEH
BIH,
rpyHIoBOi
(IIK, VYK,
UK, O©K,
I'K)// YK-4

[1]




11

Lesson 8.

Tekcr: At the
Library.
I'pammaruka:

[Tpugactue |l.
Hacrosimiee
BpeMs TPYIIIbI
Perfect.

Lesson 8.
Tekct: At the
Library.I'pamma
THKA.

OrtcytcTBHE
apTUKIISA  TiepeN
CYIIECTBUTEIbH
BIMH, 000-
3HAYAIOIUMHA
Ha3BaHHUA HayK
u yueOHBIX
MPEeIMETOB.

Lesson 9.
Tekcr: A
Telephone
Conversation.
I'pammaruka:
Bripaxenue
JOJIKEHCTBOBAH
us B
AHTJIMHACKOM
SI3BIKE.

Lesson 9.
Tekct: A
Telephone
Conversation.
I'pammaruka:
BonpocurensHo
OTpuULIATEIbHbIC
MPEAJIOKCHHUS.
Cl10KHOTIO-
YUHCHHBIC
TIPEIIOKCHIS.

Lesson 10.
Tekcrt: A Letter
to a Friend.
I'pammaruka:

bynymee Bpems
TPYTIIBI




Indefinite.
OnpenenuTensH
13
MPUIATOYHBIE
MPEIOKCHHS.

12

Lesson 10.
Texct: A Letter
to a Friend.
I'pammaruka:

CrnoxHomos-
YMHEHHbIE
MPEJIOKEHHS.
(ITponomxenue.

)

l-as pyOexHas
pabora.

15

10

Lesson 11.

Texcr: A Visit
to Moscow.
I'pammaruka:
CormacoBanue
BpEMEH.

11

Lesson 11.

Teker: A Visit
to Moscow

I'pammaruka:
Pacunenennrie
BOIIPOCHI.
I'naronsr to
speak, to talk, to
say, to tell.

20

12

Lesson 12.
Texkcr: In the
Lunch Hour
(Meals).
I'pammaruka:
Bripaxenue
MPOCKOBI  WIIN
MIpUKa3aHus,
oOpaIeHHpIx K
1-my wmm 3-my
JuLy.




13

13

Lesson 12,
Tekct: In the
Lunch Hour
(Meals).
I'pammatuka:
O6mue
BOIIPOCHI B
KOCBCHHOM
peun. ApTHUKIb
c HMEeHaMU
COOCTBEHHBIMU
H
BEIIIECTBCHHBIM
n. Coueranus a
little, a few.

14

Lesson 13.
Tekct: They are
Leaving
Moscow.
I'pammaruka:
CrpanaTtenbHblid
3aJI0T.

15

Lesson 13.
Tekcr: They are
Leaving
Moscow.
I'pammaruka:
CrnenuansHEIE
BOITPOCHI B
KOCBEHHOM
peun.

16

Revision.

[ToBTOpEHUE
MIPONJIEHHOT O
rpaMMaTHIECKO
ro MaTepuana.

17

2-as1 pyoOexHasi
paborta

HUTOI'O:

22

50

Kypc 2, cemecTp 3

Howme

HCIC
JIn

HaumenoBanu
€ TEM
(BOTIPOCOR),

3augaTus

CaMocTosTenbHas
paboTa CTyIeHTOB

H3Yy4aeMBbIX
110 JaHHOM

JIexin
3071

IIpakTruec
KHe

Conepxa | Yacel

HUC

Popmbl
KOHTpOJIst/
Peanuzyem

bIe
KOMITETEHII

Konuuects
0 0aoB

min | max

Jlurepat
ypa




14

JUCHTUIITTUHEC

nn

H.A bouk,I'.A
Kotwuit,H.A.
JIykpsHOBa
«Y4eOHUK
aHTJIHICKOTO
si3pIKa» YacTh

Lesson 14.

Tekcr: A Sea
Story  (after
W. W.
Jacobs).

I'pammaruka:

[Ipoweniuee

H  Oymymee
BpeMs
TPYIIIBL
Continuous.

B ortee.

Lesson 14

Tekct: A Sea
Story  (after
W. W.
Jacobs).

I'pammaruka:

[Ipoweniee

H  Oymymee
BpeMsl
TPYIIIbI
Continuous.

Lesson 15

Tekcr:
Shopping.
Yacsr.
I'pammaruxa:
Crenenu
CpaBHEHUS
TpUJIaraTebH
bIX. IMCHHEIC
Oc3TUYHEBIC
MIPEAIOKECHUS

YcerynurenbH
13
MPUIATOYHBIE
MPEATIOKCHUS
. Crnosa-
3aMECTHUTEIIH.

B kade.

IIucemenn
BIH,
YCTHBIH;
UHJUBUYa
JIBHBIH,
(hpoHTATBEH
BIH,
CPYIIIOBOM
(IIK, VK,
UK, K,
I'K) // YK-
4

20

[1]




15

Lesson 15

Tekcer:
Shopping.
Yacsl.
I'pammaruka:
YerynutensH
13
MPUIATOYHBIE
MIPEI0KEHUS
. Cnosa-
3aMECTUTEIN.

Lesson 16

Tekcr: From
Verkhoyansk
to Sukhumi.

I'pammartuka:
Crenenu
CpaBHEHHUS
Hapeuui.
CpaBHUTENBH
ble
KOHCTPYKLUU
as ... as, not so
.. as.

Ha moure.

Lesson 16

Texcr: From
Verkhoyansk
to Sukhumi.

I'pammaruka:
CpaBHHTETHH
bIC
KOHCTPYKI[HH
as ... as, not so
.. as.

Lesson 17

Texkct: The
United
Kingdom.
Hexotopsie
reorpaguyeck
ue Ha3BaHUsI.

I'pammatuka:
YrorpebaeHN
€ apTHUKJISA C
MMEHAMH
COOCTBEHHBIM

Jlonmown.




16

.

Lesson 17

Tekct: The
United
Kingdom.
Hexkoropsie
reorpaguyeck
Ve Ha3BaHMUSL.

I'pammaruka:
YnorpebineHu
€ apTHUKIIS C
MMEHAMH
CcOOCTBEHHBIM
.

l-as
pyOexxHas
pabora.

10

Lesson 18

TexkcT: The
Childhood

and Youth of
Dickens.

I'pammaruka:
Heonpenenen
HBIE
MECTOMMEHUS
U Hapeuws,
MIPOU3BOJIHEIE
OT sSome, any,
1o, every.

11

Lesson 18

Texcr: The
Childhood

and Youth of
Dickens.

I'pammaruxa:
Heonpenenen
HBbIC
MECTOMMCHUA
U Hapeuus,
MIPOU3BOJHBIE
oT Some, any,
1o, every.

VY Bpaua.

15

12

Lesson 19

Tekcr: The
Lavrovs. Cuet

T'octn.

20




17

ceeimie  100.
I'pammaruka:
IIpuyactHbie
000pOTHI c
npugactueM |
u 1 B
dhyHKIIUH
onpeacIeHUS
u
00CTOSTETBCT
Ba.

13

Lesson 19

Tekcr: The
Lavrovs. Cuer
ceeire 100.

I'pammaruka:
Hacrosmee
BpeMs
TpYIIIBI
Perfect co
cliIoBaMun
since, for a
long time, for
ages.
JIBoliHBIE
CTCIICHU
CpaBHCHUA.

14

Lesson 20

TekcT. An
incident from
the Life of a
Russian

Revolutionary

I'pammatuka:

Konctpyxius
«CIIOXKHOE
JIOTIOTHEHHUEY
ocJie
rjarojiop  to
want, to
expect u
BBIPAKECHHUSI
should
(would) tike.
Tepynnuit
ocJie
rjaroiaos  to
stop, to

continue, to

Kumno.




18

begin, to go
on, to finish,
to mind.
TIpomenmiee
BpeMs
TpYIIIBI
Perfect.

15

Lesson 20

Texct. An
incident from
the Life of a
Russian
Revolutionary

I'pammaruka:
[Ipoweniee
BpeMs
TpYMIIBL
Perfect.

16

Revision.

IToBTOpEHME
PO JIEHHOT O
rpaMMaTuiec
KOT0
MaTepuaia.

17

2-as
pyOexHas
pabota

15

18

Hrorosoe
3aHATHE

HUTOI'O:

22

50

70

Kypc 2, cemectp 4

Hom
€p
HeJle
B0

Haumenosan
He TEM
(BOTIPOCOB),

U3y4aeMbIX
0 JaHHOU
JUCIUILINHE

3aHsaTusa

CaMocTosiTenbHast
paboTa CTyIeHTOB

DopMel
KOHTPOJIS

Konuuects
0 0amioB

Jlutepat
ypa

JIexkig
15071

IIpakTnuec
KHE

Coneprxanue

Yac
BI

/
Peanuzyem
bIe
KOMIIETEHII
uu

mi
n

maXx




19

H.A.bonk,I'.
A.
Kornii,H.A.
JIykpsiHOBa
«Y4eOHHUK
AHTJIMUCKOTO
SI3BIKAY
Yactb

Lesson 21

Texct: Now
He Belongs
lo the Ages

Lesson 21

Texcr: Now
He Belongs
lo the Ages.

IJ1arojioB

Lesson 22

Texkcr: The
Open
Window
(after H.
Munro).

I'pammaruka:
Bo3ssparssle

MECTOUMEHHU

A1

Lesson 22
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Open

Window
(after H.
Munro).

I'pammaruka:
Koncrpykuu
S «CIIOKHOE
JTOTIOJTHEHHUEY
mocJe
riaroja to
make
3aCTaBJISTh.

Lesson 23

Texct: Her
First Night.
I'pammaruka:
Coro3sl
neither ...
nor, either ...
or, both ...
and.
CokpalleHH
130
YTBEPIAUTEIH
HBIC H
OTpHULIATEIbH
bIC
MIPETOKECHA
s TMIa SO
shall I,
Neither (nor)
did he.

Lesson 23

Texct: Her
First Night.
I'pammatuka:
Coro3zbl
neither ...
nor, either ...
or, both ...
and.
CokpaieHs
130
YTBEPIAUTEIH
HBIC H
OTpUIIATEIILH
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bIC
MPENJI0XKEHU
s THIa SO
shall I,
Neither (nor)
did he.

Lesson 23

Texct: Her
First Night.
I'pammaruka:
Co10351
neither ...
nor, either ...
or, both ...
and.
CokpaliueHH
bIC
YTBEPAUTEID
HBIC H
OTpHULIATEIIbH
bIC
NpeIIOKEHU
s THIa SO
shall I,
Neither (nor)
did he.

I'pammatuka:
Coro3b1
neither ... nor,
either ... or,
both ... and.
CokpallleHHBI
[
YTBEpPAUTEIIBH
bIC H
OTPULIATEIIbH
bIC
MPEIIOKEHUS
tuna So shall
1, Neither
(nor) did he

Revision.

IToBTOpEHME
IIPOMJIEHHOT O
rpaMmaTiyiec
KOT0
MaTepuaia.

l-as
pyOexHast
pa0ora.

10

Lesson 24

Tekcr: A
Piece of Soap
(after H.
Munro)..

11

Lesson 24

Tekcr: A
Piece of Soap
(after H.
Munro).

12

Lesson 25

I'pammaruka:
bynymee
BpEMs TPYIIIIBI
Perfect.

10

15

20

21
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TexcT: Post
Haste (alter
Colin
Howard).
I'pammaruka:
Revision.

13 Lesson 25 0 1 0

Texcr: Post
Haste (alter
Colin
Howard).
I'pammaruka:
Revision.

14 Lesson 26 0 1 0

Texct: Mr
Winkle on
the Ice (after
Charles
Dickens).
I'pammaruka:
Revision.

15 Lesson 26 0 1 0

Texct: Mr
Winkle on
the Ice (after
Charles
Dickens).
I'pammaruka:
Revision.

16 | 2-as 0 0 15
pyOexHast
pabota

HUTOI'O: 0 22 23 0 70

IIpumeuanus:

— Bce Buumpl yueOHOH pabOTBI MOTYT MPOBOIUTHCS JIUCTAHIIMOHHO HA OCHOBAHHM JIOKAJIBHBIX
HOPMAaTHUBHBIX aKTOB.

— B mensx peanmzanny WHAMBHIYaTBHOTO TOAXONAa K OOYYEHHIO CTYAEHTOB, OCYLIECTBIISOLINX
yueOHBI TIpoLleCC TO HHJIMBHIYAIBHOW TPACKTOPUH B paMKaxX HHIUBHIYalbHOTO padodvero IiaHa,
WU3y4YEHUE JAHHOW [UCIUIUIMHBI MOXET OCYIIECTBIAThCA 4Yepe3 HMHAUBUAYAIbHbIE KOHCYJIbTALIUU
NpenojaBarens OYHO, B 4achl KOHCYJbTAallUH, MO 3JIEKTPOHHOW TI0YTE, a TaKXKe C MCIoab30BaHneM Webex,
w1aTopMbl AUCTaHIMOHHOTO 00ydeHust Moodle, nmuuneiii kaOuHer cryneHta Ha caiite COI'Y, mpyrux
anementos DM1OC COI'Y.
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6.00pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTMHU

B cootBerctBun ¢ ®I'OC u nokanpHBIMH HOpMaTHBHBIMH akTtamu COI'Y mpemycmoTpeHo
NpoBeJicHHEe YUeOHBIX 3aHATHI CIIEAYIOIINX BUJIOB:

v NpaKkTHYeCKUE 3aHATHs, BKJIIOYAIONIAE B CBOC COJCPIKAHME OCBOCHHE HEOOXOIMMBIX HABBIKOB,
YMEHMH ¥ KOMIIETEHIIMH, B BHJE BBINOJHEHHUS MPAKTHUECKUX 3aJaHUI, B TOM 4YHCIE C
UCIIOJIb30BaHUEM MHTEPAKTHBHBIX (OPM O0YUEHUS;

v\ WHAWBHAYyalbHBIC W TPYIIOBBIC KOHCYIBTAIMA B COOTBETCTBHHU IUIAHAMH M TpaduKaMu paboOThI
Kadeapsr;

v’ camocrosTenbHas paboTa o0ydYaroIuxcs, B TOM YUCIE C MCIOJIb30BAaHUEM BO3MOXHOCTEH MOpTaia
JUCTaHIIMOHHOr0 00y4enus.: http://dist-edu.nosu.ru .

B cootBerctBum ¢ ®I'OC BO omneHka kagecTBa OCBOSHHS 00yUYaIONUMICA AUCIUTUTMHEI BKIIFOYAET
TEKyLIM KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH, OalbHO-PEHTHHIOBYIO CHUCTEMY, HPOMEXYTOUHY0 U HTOTOBYIO
aTTECTALUIO.

7. YueOHO-MeTOJUYEeCKOoe 0DecledeHne CAaMOCTOSITETbHOI padoThI

CaMocTosiTenibHasT pab0oTa OOYyYarOIIUXCS SIBJIACTCA OJHUM U3 BUJOB Y4YCOHBIX 3aHSATHH.
CamocrosiTensHast paboTa MPOBOJUTCS C LEIBIO:

— CHUCTEMaTU3alv M 3aKPCIUVICHUA TOJTYUYCHHBIX TCOPCTHUCCKHUX 3HAHUU " MMPAKTHYCCKUX YMCHI/Iﬁ
00y4aronmxcs CTyJICHTOB;

— yriryOJIeHus] ¥ pacUIMPEHUs] TEOPETUIECKUX 3HAHUIA;
— (hopMHUpPOBaHUS YMEHUI HCIOIB30BATh CIIPABOYHYIO M CIICLIMAIBHYIO JTUTEPATYPY;

- (I)OPMI/IpOBaHHSI CaMOCTOATCIIBHOCTH MBIIJICHHA, CIIOCOOHOCTEH K CaMOpPAa3BUTHIO,
CaMOCOBCPIHICHCTBOBAHUIO U CaMOpCaJIn3aIiuu,

CamMocTosTenpHas pa60Ta o6yan0mec;[ OCYHICCTBIIACTCA Ha IPOTAKCHUU U3IYUYCHUSA BCel
JAUCHUIINIMHBI B COOTBETCTBHUU C YTBep)KﬂeHHOﬁ B y‘le6HOM IJIaHE TPYAOCMKOCTBIO (CM Ta6J'II/II_Iy BLIIJ_IG) u
COCTOMT H3:

MOATOTOBKA K ITPAKTUYECKUM 3aHATHSM,;
MOJTOTOBKA K ayZAUTOPHOI MPOMEXYTOUYHOW KOHTPOJIEHOU padoTe;
IMOArOTOBKAa K UTOTOBOMY TECTHUPOBAHUIO.

Tembl u1 GOpPMBI BHEAYAUTOPHON CAMOCTOSITENBbHOM paboThl, €€ TPYAOEMKOCTh COAEPKaTCs B pasjerne

MeToanyeckue yKazaHus M0 NPOBeIeHUIO MPAKTHYECKUX 3aHATHI Mo AucuuIiuHe « MHOCTPaAHHBIIH
A3BIK).

Hucuuminna «MHOCTpaHHBIA S3bIK» HE MPEANOJIaraeT JICKIMOHHBIX W CEMHUHApPCKUX 3aHsATHUH, a
MIPOBOJIUTCS B TEUCHHE ceMecTpa B 0ObeMe JIBa Yaca B HEACHTIO B popMe TpakTudeckoro 3ausatus. (I113).

[IpakTudeckne 3aHATHS SBISIFOTCS ONHUM K3 BaXHEWIINX BHUAOB y4eOHOW pabOTHI M COCTaBISIOT
OCHOBY TTOJITOTOBKH CTYJIEHTOB TI0 TUCITUILTHHE «IHOCTpaHHKIH A3b1K» Kaxmoe mpaktudeckoe 3ausatue (113)
HAYMHAETCS C JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO MaTepuajia ¥ COCTOMT M3 HECKOJBKUX Ppa3/IeNiOB: M3Y4YaloIero


http://dist-edu.nosu.ru/
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YTEHHMS, IPAKTUKH OOIICHHNS, ay JUPOBAHUS HIIH IIPOCMOTPOBOTO YTeHHsA. KpoMe Toro, B X0/1€ MPaKTHIECKUX
3aHATHI TperoaBaTesieM OCYIIECTBIICTCS CHCTEMAaTHYECKHH IPOMEKYTOYHBIH KOHTPOJIb YCBOCHUS
nperaraeMoro yaeoHoro marepuana. Jlro6oe [13 mampaBneHo Ha yriryOneHwe 3HAHUH IO MHOCTPAaHHOMY
S3BIKY.

Mertoamdeckas pa3padortka 113 nmpeacrasmsieT co00i HECKOIHLKO MOMEHTOB:

l'oBopenue: OBnajieHue AMATOTHYESCKONH M MOHOJIOTUYECKOW PEUbI0 C HCIIOJIb30BaHUEM Hamboliee
YHOOTPEOUTENPHBIX W  OTHOCHUTENFHO TPOCTBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX CPEICTB B  OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYyallUsAX Heo()HIMANbHOTO W odumHambHOro obmeHus. OCHOBH MyOIWYHON pedn
(yctHOE cooOmmieHue, mokman). Ayauposanue: [loHMMaHWEe AMATOTHYECKON M MOHOJOTHYECKOH pEeYd B
ctepe ObITOBON U TPOPECCHOHATFHOW KOMMYHHUKAITHH.

YUreHue: 9TeHUE HECIO0KHBIX mparMaTH4€CKUX TEKCTOB U TCKCTOB I10 HpO(I)PIJ'IIO HaIrpaBJICHUA.

IMucbMo: HamucaHuWe aHHOTAIUM, pedeprpOBaHUE Ta3eTHBIX U KYPHAIBHBIX CTATCH, HAIHMCAHHE
TE3HUCOB, COOOMICHNH, YACTHOTO MICHhMA, IEJIOBOTO MHCHEMa, OHOTpaduii, aHKET.

Ilenp IpakTUYECKOTO  3aHATHA  SIBISIETCS.  KOMIUIEKCHOM UM IIPELyCMaTpHUBAcT  Pa3BUTHE
KOMMYHHKAaTHBHOUW KOMITETeHIIMH 00ydaeMbIx, popMHupoBaHHe KOMIeTeHInH, ykazanapix B ®I'OC BO mo
HalpaBJICHUSIM TIOATOTOBKH, MOBBIMIEHHE NPO(PECCHOHANBHON KOMIETEHTHOCTH 00y4JaeMbIX, DPa3BHTHE
HABBIKOB YTCHHS, TMChMa, TOBOPEHUS U ayInpoBaHus B mpodeccronansHoi chepe. Xox [13 cremyrommmii:

1. Berynnenue npenogaBatens (0ObSCHEHHE HOBOM TEMBI, C OMTOPOH Ha ayJHOBHU3YaIbHEIE CPEICTBA U
JTUTAKTHYECKUE MaTepHalibl, HA PEKOMEHJOBaHHbIE YUeOHbIE TIOCOOHS);

2. OTBeTHI Ha BOIIPOCHI CTYJEHTOB (C IeMEeHTaM# Oecellbl U AUCKYCCUEH CTyIEHTOB);

3. IlpakTuueckas 4acTh (BBIMOTHEHUE 3aIUTAHUPOBAHHBIX IPAMMATHYECKUX M TBOPUECKUX 3aJaHUH U
yIpaxHeHHH, paboTa ¢ TEKCTaMU 10 YUeOHUKY);

4. Ilogsenenue utoros [13 (mpenogaBarens akieHTHPYET BHUMaHNE HAa paHee U3y4eHHOM MaTepHale,
MIPOBEPSIET BHIMOJIHEHHE 3a/IaHHIA; OOBSICHSET TPYIHOCTH, BOSHUKIIHE NIPU paboTe C TEKCTaMH).

Y4eOHbIi poliecc OpraHu30BaH TaKUM 00pa3oM, 4TO MPAKTHUECKH Bce 00ydaromuecs OKa3bIBarOTCS
BOBJICYEHHBIMH B mporecc. s 9TOro Ha 3aHSATHSIX OPraHW3YIOTCS MapHas W TpynmoBas paboTa, HIeT
paboTa ¢ pa3TMYHBIMH HCTOYHUKaMU HH(POPMAIIUH.

MeToanyeckue peKOMeHIAIMH 0 BHIMOJHEHUIO KOHTPOJIbHBIX Pa0O0T MO JMCUMUIIUHE
«/HOCTPpAHHBIH A3BIK»

3a ceMecTp CTYIEeHTHI O0s3aHBI HamNHcaTh JBE pPyOEKHbIE KOHTPOIBHBIE PAa0OTBI, B KOTOPBIX
NpOBEpsIETCS Cpe3 3HAHWH 3a ONpEIeNICHHBIH Nepuoj] BpeMeHU. [ 3Toro cTyAeHThl AOJDKHBI 00NanaTh
ONpEACICHHBIM JIEKCUYECKUM, T'PaMMAaTHYECKUM M CTHJIMCTUYECKMM YPOBHEM 3HAHUM, IOJIy4acMOM B
npolecce MpakTUIecKuX 3aHsaTuil. KoHTposibHBIe paboThl IPEAOCTABISIOTCS B BU/IE TECTOB B AJIEKTPOHHOM
BUJIE, KyZa BXOJAAT 33JaHUs MO I'paMMaTHKE W MPOWJEHHOMY JIEKCMUECKOMY Marepuany. Uro kacaercs
MPOMEXYTOUHBIX KOHTPOJBHBIX JJII CAMOCTOSITENIbHOW pabOThI, OHM TaKXe MPEJCTABIEHBI IO MPOrpaMMe
JIaHHOM THCLUMILIMHBL HA YCMOTPEHUE TPETIOAABATEIS.

8. OneHo4HbIe CpeACTBA AJIs TEKYIIEero KOHTPOJIA yCIeBaeMOCTH, PyOesKHOM aTTecTallu U
NMPOMEKYTOYHOM ATTeCTAMH MO0 UTOraM OCBOCHMS AUCHMILIMHBI.

Pabouvast mporpamMma mpeaycMaTpUBaeT MPOBEICHHE NMPAKTHYECKHX 3aHATHH U CAMOCTOSTEIBHYIO
paboTy cTyaeHTOB.
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Buabl koutTpoJisi. YK-4 — crmocoOHOCTh OCYIIECTBIATE JACIOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM W TUCHMEHHOM
(opMax Ha TocynapcTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit Denepanny 1 HHOCTpaHHOM si3bike. YK-5 BocnpuHUMAaTh
MEXKYJTBTYpHOE pa3HooOpasue oOIecTBa B COLMAIBHO-HCTOPUYECKOM, ITHUECKOM U  (rirocodckom
KOHTeKcTax Pabodas mporpamma mnpearnonaraet TeKyIii 1 IpoOMeXKyTOUHBIN KOHTPOIh 3HAHHA.

Tekyumuii KOHTPOJIb.

Bce Buapl Tekymiero KOHTPOJIS OCYIIECTBISIOTCS Ha IPAKTUYECKUX 3aHATUAX. Pe3ymbTaThl TEKyIero
KOHTPOJISA JOBOJATCS A0 CBEICHUS CTYACHTOB JI0 IIPOMEXYTOUYHOH aTTECTAINH.

IIpumeps! 3axanmii:

YcTHBII onpoc

1. IlpounTaiiTe ¥ IEPEBEANTE TEKCT

2. BrIpasure cBoOe coriacue Uiu HECOTJIacHue C MPEAJIOKEHHBIMU YTBEPKACHUSIMU

3. YCTHO OTBEThTE Ha BOIPOCHI K TEKCTY

4. KpaTko U310XKHUTE COJIepKaHNE TEKCTa, UCIOJb3Ys U3yUEHHbIE KIIHIIE U BhIpaKeHUS
IIncsMeHHBIN OIPOC

[Ipumepsl 3a1aHu:

1. IIucbMEHHO COCTABBTE IJIAH IPOYUTAHHOIO TEKCTA

2. Haiinure CHHOHUMBI K IPUBEJICHHBIM BBIIIE CIIOBAM

3. Omnpenenutre BHIOBPEMEHHYIO (HOpMY MOMUEPKHYTOIO TIJIAroJia-ckazyeMoro, MHCbMEHHO IOCTaBbTE
NPENIOKEHNE B OTPUIIATEIILHYIO ¥ BOIPOCUTENBHYIO POpMY.

Temsbr oocyxnenus: 1. Collective behaviour and conflicts 2. Crowd and Mass. Social Movements 3. Social
inequality and social class..

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb.

PyOexxHbIif KOHTPOJIb MIPOBOJUTCS MO OKOHYAHMM M3YyYCHHs MaTepHaja MOIYJs B 3apaHee yCTaHOBJICHHOE
BpeMmsi. PyOexHbIi KOHTPOJIb MPOBOAUTCA C LIEIBIO ONPEIETIeHNs KaueCcTBa YCBOSHHS MaTepraia B 1iesiom. B
TE4YEeHHE CEMECTpPa MPOBOAUTCS JBa TAKUX KOHTPOIBHBIX MEPOTIPHUATHS 110 TPaUKYy.

IIpoMexyTOUHBI KOHTPOJb — UTOTOBAasl OLICHKA 3HAHUI CTYIEHTa, OCYILECTBISETCS 110 HAKOMUTEIbHOM
CHCTeMe CyMMHPOBaHHEM 0aJlIOB, TOIYYEHHBIX B IPOIECCE TEKYIIETro U pyOeKHOT0 KOHTPOJIS.

(I)opMa MMPOMCEIKYTOYHOI'O KOHTPOJIA — 3a4CT, S3K3aMCH.

[IpoBeneHre TeKylIero W MPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJSI IO AWCIUIUIMHE OCYIIECTBISETCS B
cootBetcTBHU C ITonoxxkenuem COI'Y.

BAJUIBHASA CTPYKTYPA OLHEHKHA

Makc. xomi-
Dopma Koumpos BO OasuioB
Teky1ias olieHKa CTyJeHTa B TeueHue 1-8 Henenu COCTOUT U3: 20
* BhINOTHEHUS 33JJaHUH Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX 5
* BeimonHeHus JOMaITHUX 33 TaHuN 10
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¢ CaMOCTOSITENbHBIX padoT 5
1-s1 pyOexHas mucbMeHHas KOHTpOJbHas paboTta 15
Texymas oueHka ctynenra B TeueHue 10-15 Henenu coctout 20
u3:
* BeimonHeHus 3ajaHnuil Ha MPaKTHYECKUX 3aHATHAIX 5
* BeimonHeHus JOMaNIHUX 3aJaHuN 10
* CaMOCTOSATENBHBIX PaboT 5
2-51 pyOeskHasi MUCbMEHHast KOHTpOJIbHas padoTta 15
Hroro 70

B mpouecce cucremarnyeckoil pabOTBHI CTYIACHTHl HAOMPAarOT Oabl, YTO MO3BOJISAET
KaX/IOMY CTY/AEHTY, HaOpaBIIeMy OCTaTOYHOE KOJMYECTBO OAUIOB, MOTYyYUTHh OICHKY 0e3 ciadu
3a4eTa WM SK3aMeHa.

CDOpMaMI/I TEKYIICTO KOHTPOJIA ABJIAOTCA: HHAUBUAYAJIbHBIC OTBCTHI, 6JII/II_I'OHpOCbI.

CDOpMaMI/I MMPOMCIKYTOYHOI'O KOHTPOJIA SABJIAKOTCS: TECTUPOBAHUC, IPOBCPKA JOMAIIHETO
3aJaHus.

HTOroBslii KOHTPOJIb — UTOTOBBIM PEUTHHT.

JInst TeKymiero, mpoMeXyTOYHOTO KOHTPOJIS 3HAHUH CTYIEHTOB MPOBOJHUTCS TECTUPOBAHUE
N0 KaXJOMY WM HECKOJHKHUM OCHOBHBIM pasfenaM. Llenpro JaHHOTO BUAA KOHTPOJIS SIBISETCS
3aKpeIuIeHHe IPOHIEHHOr0 MaTepraa.

- 1 pyOexHast KOHTpoJIbHAs paboTa
- 2 pyOerxHasi KOHTpOJIbHAs paboTa

Kputepun oneHuBaHuss pyOeXHBIX KOHTPOJBHBIX paboOT MpeanararoTcs CcaMuM
npenojaBareneM. llpenonaBarens pas3pabaTeiBaeT pyOekHbIE K/p B 3IJIEKTPOHHOM BHUAE, TJ€
npeaycMaTpuBaeT KOJUYECTBO 33JaHUN M BpeMs, He0OXOAMMOE Ui TeCTUPOBaHMSA. 3HAUUMOCTh
3agaHus (0ami) MOXKET ONpeAeNsaThCs MpernojaaBareneM (pa3paboTyuMkoM Tecta). MakcuManbHBIN
KOJINYECTBO 0aJlIOB 3a pyOeXHYI0 K/p cocTaBiser 25 Oaios.

1-g DV6C)KH8.}I aTTecTalus — MaKCUMAIIbHO 35 68.J'IJ'IOB; U3 HUX:

Ot 0 10 15 6amioB (P1) — arrecraimontas (pyoexHas) KOHTPOJIbHast paboTa;

Ot 0 10 20 6amnoB (T1) — Tekymas pabora cTyJeHTa B TeUCHHE pyOeka

2-s1 pyOexHasl aTTecTalus — MaKkCuMaabHo 50 0alioB; U3 HUX:

Ot 0 1o 15 6annoB (P2) — arrectanmonHas (pyoekHast) KOHTpOJIbHas paboTa

Ot 0 10 20 6ammoB (T2) — Tekymiast paboTa CTyJAeHTa B TeUeHUE pyOeka
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T.k. popMoil KOHTPOIIS MO JUCLUIUIMHE SBISETCS 3a4em, BOZMOKHO IIPOCTaBICHUE OLEHKU
«3aYTEHO», €CITU KOJIMYECTBO HaOpaHHbIX O6amtoB coctasiseT 50 u 6onee 6amnos. Ecnu ke cTyaeHT
HaOpan menee 50 OanyoB, TO OH JOJDKEH CIaBaTh 3a4€T B CECCHIO B TAKOM XK€ MOPSAKE, 4TO U
9K3aMEH.

3adyer TPOBOAUTCA B CMEIIaHHOW (opme: YTeHHWe, NEepPeBOJ OTpPhIBKA W3 TEKCTa ¢
AHTJIMICKOTO SI3bIKA Ha PYCCKUU (IOMYCKAETCs MUChbMEHHBIM MEPEBOJ OTPBIBKA) C MOCICAYIOMNUM
MepecKa3oM, TEPEeBOJ MPEIIOKEHUH € PYCCKOro s3bIKa HAa AHTJIMMCKUN C HCIOJIh30BaHUEM
MIPOMICHHOM JICKCUKH M TPAMMAaTHKH.

DK3aMeH IpeaycMaTpuBaeT: 1) yTeHHWe W MEePeBOJ aHTJIMHCKOTO TEKCTa; 2) MOCIeAYoIIee
obcyxneHue Tekcra (B gopmare «BOIMPOC — OTBET») U €ro Iepeckas; 3) CIIOHTAHHBIM MEepPeBOJ
MPEUIOKEHUH C PYCCKOTO fA3bIKa HA AHIJIMUCKUNA C HMCIIOJIB30BAaHUEM MPOMIACHHOM JIEKCUKH U
rpaMMaTHKH.

Jljasa s3x3aMeHa:

3a yCcTHBIN OTBET Ha 3K3aMeHe CTyAeHT noiy4daeT 0-30 Gaos.
PesynbpTHpyromas oreHKa CKiIaabBaeTcs 1mo cooTBeTcTByromeid bPC gpopmyie.

IlIxana UTOroBoOil akageMHYeCKOH YCneBa€eMOCTH CTYACHTOB 110 TUCHUIIJIMHE

Cucrema onenok COI'Y

Cymma 6amioB HaszBanue UucnoBOM SKBUBAJIEHT
86-100 OTJINYHO 5
71-85 XOpOIIIO 4
50-70 YIOBJICTBOPUTEIIHLHO 3

AHaJOTMYHO I 3a4eTa.
Bomnpocel k 3auety/ 3k3aMeny 1o aucuuninHe « MHOCTpaHHBIA A3BIK (AHTJIHIACKUI))»

How can you introduce yourself?

How can the problem of the generation gap be solved?

What role do hobbies play in our life?

What are your duties in the family?

Why did you choose this specialty?

What do you want to do after graduating from the university?
What do you know from the history of the University?

What opportunities are there at your faculty/University for study?

NGO ~LNE

Metoanyeckue peKOMeHIAIHUN 10 BHINOJHEHHK) KOHTPOJIbHBIX padoT
no gucuunianHe « MHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTJIHICKUIT)»

B Tteuenume Bcero kypca oOyueHus nucuuiuinHe «HOCTpaHHBINA S3bIK (aHTTMICKUN)» MPOBOAATCS

KOHTPOJIbHBIC pa6OTLI M0 MNPAKTUYCCKHUM 3aHATUIM. Taxxke CTYACHTAM BbIJAOTCA WHAWBHUAYAJIbHBIC
3aJaHus.

IIpumepHbIe 3a1aHUA 111 KOHTPOJbHBIX padoT
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Hpell.]'lO)KeHI/lfl Ha IEepeBoOa.

Yuutens 00bSCHIECT TPaBHUIIO.
[TeTpoB rOBOPHUT HEMPABHIILHO.
D70 mocka.

T'oBopuTe TpoMKoO!

OTo MOs TeTpap.

ITerpoB paGoTaet XopoIIo.
Mp&I oBTOpsieM CIIOBA.

TekcTt TpyIHBIH.

Tw1 pag?

. OH eger B MIoHXEH.

. 51 3BOHIO MOEMY NIpYTY.

. OH XOpOoIIO OTABIXACT.

. MoxHo npeacraButhes?

IIpumepHbIe TeCcThI
10 AUCUHHUIIMHE

«AHOCTpaHHBIH A3BIK (AHTIHIICKHIL )

BriGepure npaBuibHbIi BapuanT (Present Simple-Present Continuous)
I....at the University.

am studying
+study

studies

Bribepure npaBuiibHbIi BapuanT (Present Simple-Present Continuous)
My friends .... in Moscow
+live

lives

is living

. Beibepure npasuiibHbIi BapuanT (Present Simple-Present Continuous)

. His daughter ... in London now

is being

. +is

am

IIpumepHoe 3aganne K 3a4eTy

28



29

no aucuuIuinae « MHOCTpPaAaHHBIN SI3bIK (AHTJIMIACKI)»

1. MocTaBbTE BOIIPOCHI K BBIACJICHHBIM C/JI0BaM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (1)
2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)

3. His sisters work at a new factory. (3)
2. 3anoJiHUTE MPONMYCKHU NMPeII0raMu, re 3T0 He00X0TUMO.

1. Nick works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.

2. "What are you going to do ... the weekend?" "We're going ... Klin ... the weekend".
3. Are you going to stay here ... the weekend?
4

. Do you often stay ... the office ... work ... your English lessons?

w

. yl'IOTpeﬁI/ITe rjaaroJibl, J1aHHbIC B CKOﬁKaX, B COOTBECTCTBYHOIIIEM BPEMEHH, TULIC U TUCTIC.

. He usually (to walk) home after work.
. Where (to work) Victor Sorokin?

. He (not to work) hard at his German.

. Who (to answer) guestions now?

1
2
3
4. You often (to speak) in class?
5
6. Your sister often (to stay) at the office after work for her English?
7

. | often (not to get) telegrams from my friends. | often (to get) letters from them.

N

. IlepeBeuTe Ha aHMITUHACKUH S3bIK:

CKOITbKO BpEMEHH IPOoIoJDKaeTcs Bail pabounii ieHb? — BoceMb yacoB. UTo BHI jienacTe B yUpex AeHUN?
— 4l oTBewaro Ha mMHCHMa W TeNErpaMMbl, YHUTAI0 KYPHAIBI, MEPEBOXKY CTaTbU W3 STUX KYPHAIOB H
00cyX1ar0 MHOKECTBO BOIIPOCOB ¢ HAamMMu nHxeHepamu. Kornma Bel 00BIYHO 3akaHuyMBaeTe padory? — S
00BIYHO 3aKaHYMBaI0 PabOTy B IIECTh. BB )KUBETE AaNeKO OT Balero yupexaeHus? — Her, 51 )KuBy psjioM ¢
HAM ¥ OOBIYHO XOXKY TyZa MEIKOM. BBl 3HaeTe HEMENKHUH S3BIK X0pomo? — S TOJIBKO M3ydar0 HEMEITKUH.
Korma y Bac 6s1BaroT ypoku? — Mul 3aHIMaeMcs (Y Hac OBIBAlOT YPOKH) B TMIOHEACIBHUK, CPENY U MATHUILY
BEYEPOM.
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5. CocTaBbTE CUTyallun, UCII0JIb3YA NaHHBIC CJIOBA U CJIOBOCOYUCTAHUSA

I'm Going to Stay at Home over the Weekend

in the morning, in the afternoon, to go for a walk, to take out, together

3aganue HA DK3aMeH.

1. Read,translate and retell the text

Impressions of Life in Tunisia
Dear Claudia,

I promised to write and give you my impressions of life here in Tunis. We’ve been in Tunis for six
weeks now so I’ve had plenty of time to explore the town. We are living in a house in the “medina” — the old
Arab quarter. In the evening it is quiet here — hardly anyone walks in the narrow twisting streets. However,
during the day it is the liveliest, noisiest and most colourful place | have ever lived in. Tourists and Tunisians
crowd along the “souqs” — the shopping streets, so it is sometimes difficult to move. The great mosque is in
the central part, where all the sougs meet. There the visitor can find everything from the simplest common
items to the most precious ones.

In the European city the streets are full of cars, buses, tourists and young Tunisians. It is greener
because of tree-lined wide avenues. There are fashionable shops, too and people are dressed in modern
clothes though many women cover their clothes with a “sifsari” — a wide piece of white cloth which keeps
off the dirt.

Sometimes it is very hot — too hot for me — and it is very dusty. There is sand everywhere.

We have travelled outside Tunis as well. We took the tram across the lake of Tunis to some lovely
suburban towns along the coast with white villas on wooded hillsides. Life here is rather simple. We sat in
the sun and visited hot springs to bathe. There are small fishing villages along the coast, small farms with
cactus hedges around the fields and plantations of orange and lemon trees. People here are friendlier. They
are certainly more colourful — the women wear wonderful bright-red traditional suits.

Yours, Joan
2. Translate from Russian into English.

1. Ecnu Jloc-Anmkenec 1 MOXET IPeTEHIOBaTh Ha 3BaHUE KyJIbTYpHOH Mekku, To Oiarogaps
ettt — My3€10 U3SIIHBIX UCKYCCTB.

2. ITocemnenue sipMapoK M BHICTABOK — OJIMH U3 BUJIOB OM3HEC-TypHU3Ma.

3. CroumocThs IpoXkuBaHUsA 32 14 CyTOK M IByXHEAENbHas apeHAa MaluHbl cocTaBisioT 800
€BpO 3a YEJIOBEKA, BKIIIOYasl CTPAXOBKY.

4. C BepUIMHBI TOP OTKPBIBAETCS BUJ HA YKUBOIMCHBIN JaHIMIA(T W MapOMBI, KypCUPYIOIIHE
BBEPX-BHU3 110 PEKE.

5. UenoBek, mpUexXaBlIMi HABECTUTh JIPYy3€l WM POJCTBEHHHUKOB, HE IUIATHUT 3a >KHUIIbE, YTO
MOKET CIY>KUTb CTUMYJIOM JJI APYTUX TPaT — MUTaHUs BHE I0Ma U PA3IMYHBIX PA3BICUCHUM.

6. IIpu cocraBiieHHH pE3OME CaMOE€ Ba)KHOE I NPETEHIEHTAa — II0Ka3aTh, HACKOJIBKO OH

OTBEYaeT TPEOOBAHUSIM B OOBSIBICHUH O paboTe.
7. Kto oTrBeuaer 3a 0O0yueHue nepconana?
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8. O06opoT 3T0# TypHUPMBI COCTABIISIET B CpeAHEM | MIIH. JOJUTAPOB B IO,
9. $1 Mory puiiTH Ha UHTEPBEIO B y0OHOE st Bac Bpems i MecTo.
10. DTa JOHKHOCTh OYEHb MEPCIEKTUBHA (MMEeT OOJBIION MOTEHITUAI) U MOAOUACT JIS JIIO/CH,

YMCHOIIUX OPUCHTUPOBATLCA B ‘lpeBBBI'-IaﬁHOﬁ CUTyaluu.

3. Speak on the topic My profession

OueHuBaHue 0TBETA CTYJEHTA HA IK3aMeHe

Ounenka Kpurepmnii
ConepxaHue OTBETa COOTBETCTBYET OCBELIAEMOMY BOIIPOCY, ITOJIHOCTBIO
5 packpbITa B OTBETE TEMA, OTBET CTPYKTYPUPOBaH, JaHbl TPaBUIIbHbBIE
apryMEHTHUPOBAHHBIE OTBETHI HA YTOYHSIOIINE BOIIPOCHI, IEMOHCTPUPYETCS
BBICOKMI YPOBEHb 3HAHUU.
ConepxaHue OTBETa COOTBETCTBYET OCBEILIAEMOMY BOIIPOCY, MOJHOCTHIO
4 packpbITa B OTBETE TEMA, JaHbl IPABUIIBHBIE, aPT'yMEHTUPOBAHHbBIE OTBETHI HA

YTOUHSIOIINE BOMPOCHI, HO UMEIOTCSI HETOYHOCTH, IPU STOM OTBET
HECTPYKTYPUPOBAH U ICMOHCTPUPYETCS CPETHUIN YPOBEHb 3HAHUI.

CopneprxaHue 0TBETa COOTBETCTBYET OCBEIIAEMOMY BOIIPOCY, HO IIPH MOJHOM
PacKpbITUU TEMBI UMEIOTCSI HETOUHOCTH, JaHbl IPAaBUIIbHBIE, HO HE

3 apryMEHTHUPOBAHHBIE OTBETHI HA YTOYHSIOIINE BOIIPOCHI, JEMOHCTPUPYETCS
HU3KUH YPOBEHb Y4acCTHsl B JUCKYCCUH, OTBET HECTPYKTYPHUPOBaH, HHPOpMALIUs
TPYJIHA JUIsl BOCIIPHSTHS.

CopepxaHne OTBETa COOTBETCTBYET OCBEIIAEMOMY BOIIPOCY, HO IPHU IIOJHOM
PACKpBITUU TEMBI UMEIOTCSI HETOUHOCTH, IEMOHCTPUPYETCS c1aboe BiIaeHue
2 KaTeropuaJIbHbIM ammapaToM, JaHbl IpaBUIIbHbIE, HO HE apIrYMEHTHPOBAaHHbIE
OTBETHI Ha YTOUHSIOLINE BOIIPOCHI, yUaCTUE B IUCKYCCUU OTCYTCTBYET, OTBET
HECTPYKTYpUPOBaH, HHGOpMalKs TPYyIHA JUIsl BOCIPUSTHSL.

Iloxa3zaTenau u KPUTEPUH ONCHUBAHUSA KOMHeTeHHHﬁ Ha pa3/iMYHbIX 3Talmax ux
(l)OpMHpOBaHHﬂ, OIMHUCAHHE KA OLICHUBAHUA

YpoBenb chopMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUUI

«MuHMMAJBH
bIif YpOBEHDb He
aocTuruyT» (Menee 50
0aJJ10B)
Komnerenmnuu He

c(hOpMHUPOBAHEL.

3HaHus
OTCYTCTBYIOT, yMEHHS U
HaBbIKH HE
c(OpMHUPOBAHBI.

«MUHUMAJbHBIH
ypoBenb» (50-70 6an10B)
Komnerenmun
c(OpMHUPOBAHBL.

CdopmupoBanbl 6a30BbIE
CTPYKTYpbl 3HAHUM.

YMenust pparMeHTapHbI U
HOCAT PEeNpOayKTUBHBII
XapakxTep.

JleMoHCTpUpyeTCsl HU3KUI
YPOBEHBb CaMOCTOSTEILHOCTH
MIPAKTUYECKOTO HABBIKA.

«Cpennuii
ypoBenb» (71-85 6annos)
Komnereniuu
c(OPMHPOBAHBI.

3HaHUA OOIIUpHEIE,
CUCTEMHEIE.

YMeHus HocAT
PeNpOaYKTUBHBIN XapakTep,
MIPUMEHSIIOTCS K PELLIEHUIO
TUIOBBIX 33/IaHUH.
HemoHcTpupyercs
JIOCTaTOYHBII YpOBEHb
CaMOCTOSITEIbHOCTH
YCTOMYHBOTO
MIPAKTHIECKOTO HABBIKA.

«BbIcokmii
ypoBeHnb» (86-100
0aJ1J10B)
Kommnerenmm
c(hOpMHUPOBAHEL.

3HaHuUS TBEpAbIE,
apryMeHTHPOBAHHBIE,
BCECTOPOHHHE.
YMeHuUs yCHemHo
MPUMEHSIOTCS K
PEIIEeHHIO KaK
TUMNOBBIX, TaK U
HECTAHIAAPTHBIX
TBOPYECKUX 3aJIaHUM.
JlemoHCcTpUpyeTCs
BBICOKHUI
YPOBEHBCAMOCTOSATE
BHOCTH, BBICOKAs
aJaNTUBHOCTD
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NPaKTHYECKOTO
HaBBIKa
OnucaHue KpUTEPHEB OLICHUBAHUS
O6y4atomnmiics OO6y4atomntmiics Obyuarommiics OO0y4atontuiics
JEMOHCTPHPYET: JIeMOHCTPHUPYET: JeMOHCTPHUPYET: JEMOHCTPHUPYET:
- - 3HaHUA - 3HaHHE U - TIy0OoKue,
CYILLECTBEHHBIE MPOOETBI | TEOPETHYECKOTO MaTepHana; TIOHMMaHHe OCHOBHBIX BCECTOPOHHHUE U
B 3HAHMAX y4eOHOTo - HETIOJIHBIE OTBETHI BOIIPOCOB KOHTPOJIHMPYEMOTO | apryMEHTHPOBaHHbIE
MarepHana; Ha OCHOBHBIE BOIIPOCHI, o0BbeMa IPOrpaMMHOT0 3HaHUA
- IIONYCKAIOTCsl | OLIMOKH B OTBETE, MaTepHana; POrpaMMHOTO
NPUHLIUITHAIBHBIE HEJI0CTaTOYHOE MOHUMaHKe - TBEp/ible 3HAHUS Marepuaa;
OLIMOKH NPU OTBETE Ha CYIIHOCTH U3JIaraeMbIX TEOPETHYECKOro MaTepuasa. - IOJIHOE
OCHOBHBIE BOIIPOCHI BOIIPOCOB; -CIIOCOOHOCTh MIOHMMaHHe
Ouiera, OTCYTCTBYET - HEYBEpEHHBIC U yCTaHaBJIMBATh U OOBSICHATH | CYIIHOCTH U
3HaHHUE ¥ IOHHNMaHHe HETOYHBIE OTBETHI HA CBSI3b IIPAKTHKH U TEOPUH, B3aUMOCBSI3H
OCHOBHBIX IIOHATHH U JOTIOJTHUTENBHBIEC BOIPOCHI; BBIBIIATH IIPOTUBOPEYHS, paccMaTpHBaeMbIX

KaTeropuii;

- HETIOHUMAaHUe
CYIIHOCTH
JTOTIOTHUTEIHHBIX
BOIIPOCOB B paMKax
3aIaHui OuIIeTa,;

- OTCYTCTBHUE
YMEHHUS BBITIOJIHATD
NpaKTHYECKUE 3a1aHus,
IpeTyCMOTPEHHbIE
MpOrpaMMon
JUCTIATUTAHBL

- OTCYTCTBUE
TOTOBHOCTH
(ciocoOHOCTH) K
JUCKYCCHUH U HU3KYIO
CTENEeHb KOHTAKTHOCTH.

- HEJOCTaTOYHOE
BJIaJICHHE JIUTEPATYpPOH,
PEKOMEHJOBaHHOI
NpOrpaMMOil AUCIUILINHEL

- ymerue 6e3 rpyOsIx
ouMOOK pemarb
MIPaKTHYECKUE 3aJaHusl,
KOTOpBIE CJIEYeT BBIOIHUTB.

IpoOIeMBbl ¥ TEHACHINN
pa3BHUTHS;

- IpaBWJIBHBIC U
KOHKpETHBIE, 03 TpyOBhIX
OIIMOOK, OTBETHI HA
NIOCTaBJICHHBIEC BOIIPOCHI;

- yMEHHE pemarh
NpaKTHYEeCKUE 3aTaHus,
KOTOpBIE CIeayeT
BBITIOJIHUTD;

- BJIaJICHUE
OCHOBHOM JIUTEPaTypOi,
PEKOMEHIJOBaHHOU
MIPOTrpaMMOil AUCIUILINHEI;

- HaJI4ue
COOCTBEHHOW 000CHOBaHHOM
MO3MIIUH TI0 00CYKIaeMbIM
BOTIPOCAM.

Bo3MokHBI
HE3HAYUTEIbHbIE OTOBOPKU
Y HETOYHOCTHU B PaCKPBITHH
OTJIENbHBIX NOJIOKEHUH
BOIIPOCOB OmIIeTa,
TIPUCYTCTBYET
HEYBEPEHHOCTh B OTBETaX
Ha

MIPOIIECCOB U
SIBJICHHAM, TOYHOE
3HAaHHE OCHOBHBIX
MIOHATHIH B paMKax
00CyXKTaeMBIX
3aJIaHUM;
CIIOCOOHOCTE
yCTaHABJIMBATh U
00BACHATH CBA3b
MIPAaKTUKA U TEOPUH;

- JIOTHYECKH
I0CJIEOBATENbHEIE,
coJliepKaTebHbIe,
KOHKpPETHBIE H
HCYCPIIBIBAIOIINE
OTBETEI HAa BCE
3a71aHus Ouiiera, a
TaKXKe
JIOIIOJIHUTEILHEIE
BOTIPOCHI
9K3aMEHATOoPa;

- YMCHHE
pemaThb
MIPaKTHICCKHE
3aJaHHS;

- cBOOOHOE
HCIIOIL30BaHNE B
OTBETaxX Ha BOMPOCHI
MaTepHaJIOB
PEKOMEH/I0BaHHOU
OCHOBHOH 1
JOTIOTHATEILHOM
JUTEPATYPHL.

Onenka
«HEyI0BJIETBOP
HTEJLHO» /He3a4TEeHO0

Onenka
«YAOBJIETBOPHTEJIbLHO» /
<«GaAYTECHO»

Onenka «xopomo»
/ «3a4TeHO»

Onenka
«OTJIHYHO» /
«32YTEHO»

9. YuedHO-MeTOqUYECKOE U HH(OPMAIHOHHOE 00ecTiedeHHEe AN CIHIITHHBI

Jluteparypa

a) OCHOBHasI JINTepaTypa:
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Bonk H. A., Kotwmii I'. A., JlykesiHoBa H. A. YueOHuk anrnmiickoro sizpika. B 2-x 1. Yacts 1.— M.:
I'ncC,2014.637[3]c.

0) NuTrepHeT-pecypcbl

Obecriedern AOCTYyIT K COBPEMEHHBIM mpodeccnoHambHBIM 0a3aM MaHHBIX, HWH()OPMAIMOHHBIM
CITPaBOYHBIM M TIONCKOBBIM cucTeMaM (Onbmmoreka COI'Y):

- oubsmorexke e-library,

- IIEKTPOHHO Onbnmoreke nuccepranuii PI'B,

- yHHBEpcUTeTCKO# onbnnoteke online;

coOCTBEeHHBIM OUOMHMOTpadrueckuM 6a3aM JaHHBIX:

- QIIEKTPOHHOMY KaTajory,

- DIIEKTPOHHOM KapTOTEKe ra3eTHO-)KypHAJIbHBIX CTATEH,

- BJICKTPOHHOM KapTOTeKe aBTOpedepaToB qUCCEPTALMI U AUCCEPTALIUI.

IIporpammHbIe cpeacTBa:

1. IBC biblio-online.ru

MeauamaTepuaJbl:

1. https://www.youtube.com/watch?v=mI7vkowQtNg — 11 PHRASAL VERBS for talking about
MONEY in English

2. https://www.youtube.com/watch?v=0Bq-7 -Lwls — Professional English Vocabulary:
Meetings

Pexomenayemble HHTEPHET-apeca:

1) BBC. Learning English. URL: http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
English Grammar Help - Rules, Worksheets, Games, Quizzes, Exercises. URL:
http://esl.about.com/od/englishgrammar/English_Grammar_Help Rules_Worksheets Games_Quizzes
Exercises.htm
2) English Language (ESL) Learning Online. URL: http://www.usingenglish.com/
3) English Online. URL.: http://abc-english-grammar.com/
4) Free Online Dictionary for English Definitions. URL: http://dictionary.reference.com/
5) Guide to Grammar and Writing. URL.: http://grammar.ccc.commnet.edu/grammar/
6) Home English. URL: http://www.homeenglish.ru/index.htm
7) Learn English. British Council. URL: http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
8) The Guardian. URL.: http://www.guardian.co.uk/
9) The Telegraph. URL: http://www.telegraph.co.uk/
10) The Times. URL: http://www.thetimes.co.uk/tto/news/
11) Cnoaps Mysnetunexc. URL: http://www.multilex.ru/
12) Cnosaps ABBYY Lingvo. URL.: http://lingvo.abbyyonline.com/ru
13) Cambridge Advanced Learner’s Dictionary (Version 1.0). Cambridge University Press, 2003. CD-
ROM.
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14) Encyclopedia Britannica. URL: http://www.britannica.com/

10. MaTepI/IaJILHO-TeXHI/I‘leCKOC OCHAIICHUEC NUCIHHUIIIMHBI:

Kommerorepusrit ki1ace, 1ocTym K ceTi MHTepHeT (BO BpeMs caMOCTOSTENbHON PabOThl), OPITEXHUKA,
aneKTpoHHass 06a3a maHHbIXx OubOmmorekn COI'Y, neKnWOHHBIE ayOWTOpHUH; KaOWHET, OCHAIEHHBIH
WHTEPAKTUBHON JOCKOU U MYJIBTUMEIUNHBIM IPOEKTOPOM.

11. JIucT oOHOBIEHHS/aKTyATM3ALMHT

IIporpamma o6HOBIIEHA.

IIporpaMmMa paccMOTpeHa M YTBEp)KICHAa Ha 3acedaHud Kadeapbl HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB IS
HESA3BIKOBBIX cielMabHOCTEN OT «14» uronst 2022 r., mpoTokos Ne 11.

[Iporpamma ofoOpeHa Ha 3aceJaHUM COBETa (PU3MKO-TEXHUYECKOTO (AKYIBTETA OT «...» ..........
2022 r., mpoTtokon Ne .......
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